
 د
 

 المستخلص

آن الكريم( دراسة وصفية الجملة التفسيرية في القر الرسالة الموسومة بـ)هذه 
ث، فصول تحت كل فصل عده مباح ة، وثلاثتطبيقية، اشتملت الدراسة على مقدمة

الآيات، وفهرس الأحاديث العربية، والانجليزية( وفهرس ومستخلص للبحث باللغتين )
لمصادر والمراجع، وفهرس الأعلام، وفهرس ، وفهرس الأشعار، وفهرس االنبوية

 . الموضوعات
 أهم النتائج التي توصلت إليها الدراسة: 

إن الجملة التفسيرية هي المركب الاسنادي المتسم بالإفادة المعنوية، مشروطا 
ناتجا عن استغلاق دلالة  الإبهام، سواء أكان لة سابقةلمبهم في جم الإيضاحفيها 

 مفردة ما، أم عن إبهام دلالة الجملة مجتمعة. 
ن ، إذ إنها تقتضي التعبير عه  ير  س   ف  وعلى هذا فهي المرادف المعنوي لما ت  

. إذن وظيفة التفسير النحوية تختلف عن وظيفة مدلول ما بصياغة تعبيرية جديدة
نشاء إو غيرها في أن التفسير النحوي يكون من ، أقدسةالتفسير للنصوص الم

عملية التواصل، لاستدامة  إيضاحالمرسل نفسه حين يشعر أن المتلقي بحاجة إلى 
ة تكون فقد أشار النحاة العرب منذ بداية الدراسات النحوية إلى أن الجملة التفسيري

التفسير بحث أدوات لمنها، وعرض ا ةفسير، ومجرد: مصدرة بأداة تينبعلى ضر 
(، وناقش كل المختلف فيها وهي )إذا، وأن اأم  ( واء المجمع عليها وهي )أن، وأيس

ذاأداة وما قيل فيها على حده، منتهيا إلى اس ( مفسرتين تبعاد وقوع الأداتين )أي، وا 
 في القرآن الكريم. 
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Abstract 

 

This study titled with (The Interpretative Sentence, and its 

Applications in Holy Koran, a descriptive applied study). The study 

included an introduction, three chapters each chapter contains a number 

of enquires, the most important findings of the research, the research 

abstract in both Arabic and English languages, the verses index, the Holy 

Prophetic Hadith index, the poetry index, the references index, the 

distinguished scholars index and the subjects index.  

The most important findings of the research:  

The interpretative sentence is a supportive compound that 

characterized with the incorporeal statement, conditional on the 

ambiguous explanation in a previous sentence, whether the obscurity 

resulted from a singular sematic occlusion or from the sentence sematic 

ambiguous combined. Based on this the incorporeal equivalent of what 

interpreted, while it requires the expression of a sematic in a new drafted 

expression. Therefore, the interpretation grammatical function of the texts 

differs from the interpretation of the holy or other texts. The grammatical 

interpretation is created by the Sender himself, when he feels that the 

receiver needs for clarification for the sustainability of the 

communication process. The Arab grammarians, since the beginning of 

grammatical studies believe that the interpretative sentence is of two 

kinds, preceded by an interpretative tool, and divested from it.   

The research showed that interpretation tool is whether the agreed 

unanimously which is (that –   أن) and (namely   أي) or what disagreed about 

its (whether – إذا) or (indeed   أن), and discussed each tool, and what said 

about each, finished to exclude the occurrence of the two tools (namely 

                         .are interpretative in the Holy Quran (إذا whether) and (أي  
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